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s chauffants et ayothermostats MAGIO est synonyme d'appareils haut de gamme dans la dlasse de
wée, offrant une large plage de température de travail allant de -90 °C & +300 °C. Ces appareils
nngntdes pomipe \aspir?lrefou lantes trés puissantes, répondant ainsi aux exigences les plus élevées en matiére de
j0stafisation paliles applictions extemes exigeantes.
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“affichage tactile haute résolution garantit une utilisation simple et intuitive ainsi qu'une visibilité optimale de toutes les
fonctions importantes. Grace a un large choix daccessoires, tous les appareils MAGIO sont modulaires et peuvent étre adaptés
individuellement a Iutilisation du dient.

Equipement des produits MAGIO

- Plage de température de travail de -90 °C ... +300 °C selon le modéle

- ldéal pour les utilisations externes exigeantes

- Puissance de chauffe jusqu’a 3 kW

- Grand écran tactile TFT haute résolution avec interface utilisateur multilingue

- Programmateur intégré pour I'exécution automatique de profils de température

- ATC10 (Absolute Temperature Calibration, 10 paints) et contrle en cascade intelligent
{ICC) pour le réglage et I'optimisation automatique des paramétres de régulation de
température par PID pour une thermostatisation de haute précision

- Qualité supérieure : Tous les compasants en contact avec le preduit sont entiérement en
acier inoxydable

- Pompe aspirante/refoulante réglable en continu extrémement puissante (raccords de
pompe extemnes M16x1)

- Débit 16 ... 31 Ifmin, pression de refoulement 0.24... 0.92 bar, aspiration 0.03... 0.4 bar

- Connexion de sonde Pt100 externe pour la mesure et le contrdle précis de la tempéra-
ture directement dans Iutilisation externe.

- Connectivité : Port USB, R5232/R5485, Ethernet et prise Stakei sont intégrés en standard.

Interface analogique et OPC UA disponibles en options

Applications

- 4 Contréle de la température pour les applications externes telles que les
— cellules de mesure, les réfractométres, les polarimétres, les photometres, les
- . . % 3 a
.\ ' viscosimetres, les fermenteurs, les chambres d'électrophorése, les colonnes de
v

. chromatographie, les évaporateurs rotatifs, les rhéométres, etc.
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- Nombreuses interfaces.
Télécommande, gestion des données et intégration

simplifiée dans les process. Ports USB, RS232/
RS485, Ethemnet et prise Stakei sont intégrés en

permanence.

/. Tout est en acier inoxydable.
A5 e plus haut niveau de qualié et de compatiilhé des

' matériauw. Tous les compasants en contact avec le
produit sont entidrement en acier inoxydable.
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Pompe la plus puissante.
La pompe aspirante/refoulante intégrée est la

' . Le contrdle parfait. ]
* Laffichage tactile TFT haute résolution permet 3 :
F'opérateur de garder un ceil sur tourtes les valeurs + plus puissante de sa catégorie et réglable en
< comtinu, ce qui la rend idéale pour une utilisation
de contrble de température externe.

- et fonctions a tout moment. La structure du menu
- intuitive rend le contrble trés fadle.
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Pour plus d'informations,:
www.julabo.com/fr<frimagio




/\ S iNothermostats MAGIO ast synonyme d"appareils haut de gamme dans la classe de

Poiliant upe large plage de température de travail allant de -90 °C & +300 °C. Ces appareils

S POMP asplranteslrefou antes trés puissantes, répondant ainsi aux exigences les plus élevées en matiére de
pour les applications externes exigeantes.

tilethagte rés@ilition garantit une utilisation simple et intuitive ainsi qu’une visibilitd optimale de toutes les
5 ImpOri@fites. Gréce a un large choix d'accessoires, tous les appareils MAGIO sont modulaires et peuvent étre adaptés
individuellement a T utilisation du dient.

Les thermostats sur pont MAGIO combinent des performances élevées en matiére
de contrle de la température et une flexibilité maximale. Gréce au pont réglable,
— ces thermostats peuvent é&tre utilisés avec n'importe quelle cuve d’un volume de
F remplissage allant jusqu’a 100 litres et d’une largeur de bain variant de 33 & 68 an.
Ces modéles conviennent aux applications de controle de température externes et
internes et comprennent un serpentin de refroidissement intégré pour une utilisation
proche de la température ambiante.

MAGIO MS-Z
- Profondeur d'immersion : 150 mm

-\ - Puissance de chauffe : 2 kW

- Classe 1l selon DIN 12876-1

MAGIO MX-Z

- Profondeur d'immersion : 200 mm
- Puissance de chauffe : 3 kW

- Classe lll selon DIN 12876-1
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Connexion facile.

. Raccords de pompe inclinés (M16 x 1) pour une
connexion plus facile des applications. Chaque
.__.‘ unité comprend 2 raccords de la pompe pour des

o tuyawx de diamétre intérieur de 812 mm.

DIN12876—1 ce qui signifie qu'il
s en toute séaxité méme avec des
ables. Coupure automatique en cas
e haute ou d"alamme de niveau bas.
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Bains & drculation MS-BC4
MX-BC6
MX-BC12

MX-BC26

Cryothermostats MS-310F
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20 o 10 20 306 4| £ Eé’ £s
. - 024..092 16...31  003..04
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o . 024...092 16..31  003..04
. - 024..092 16..31  003..04
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04 033 024 012 001 024..092 16..31  003..04
04 031 024 019 005 024..092 16..31  003..04
06 044 027 016 004 024..092 16..31  003..04
06 044 027 016 0.04 024..092 16..31  003..04
08 07 058 035 02 006 024..092 16..31  003..04
1 09 07 051 025 011 024..092 16..31  003..04
12 105 08 058 033 016 024..092 16..31  003..04
12 105 08 058 033 016 024..092 16..31  003..04
18 15 11 07 04 023 024..092 16..31  003..04
25 18 13 08 05 03 024..092 16..31  003..04
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Ouverture de bain utilisable

LxP /BT (em)

sisaitaings
13x15/20
22x15/20
26x35/20

13x15/15
13x15/15
28x35/20
22315 {i1h
22x15/20
18x13/15
18x13/15
18x13/15
18x13/15
18x13/20
18x13/20

13x15/15

LxPxH {cm)

Dimensions

34 x 19 x 36
34 x 19 x 41

23 x 41 x 42
24 x 44 x 47
33 x 49 x 47
39 x 62 x 48

23 x 40 x 65
23 x 40 x 65
37 x 59 x 69
33 x 47 x 69
33 x 47 x 74
33x47x70
42 x 49 x 74
33x47x70
33 x 47 x 70
40 x 50 x 86
40 x 50 x 86

55 x 60 x 94

Prise Pt100
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m ¥ % g @ B § 3 Tensions disponibles / puissance de chaufie (kW)
S f§E£E § §F §&
t § 8 g8 8§ = P [200—230\! 100-115V 115V 100V
£ E E = )= £ Uo | 5060z 50/60Hz 60Hz 50/60 Hz
oui oui oui oui Accessoire 7.2 111 (FL) 16...2 - 1 0.8
oui oui oui oui Accessoire 7.6 11 (FL) 23...3 - - -
oui oui oui oui Accessoire 11.1 111 (FL) TeRs2 - 1 0.8 MS-BC4
oui oui oui oui Accessoire 12.8 11 (FL) 23 o3 - - - MX-BC6
oui oui oui oui Accessoire 14.6 11 (FL) 2303 - - - MX-BC12
oui oui oui oui Accessoire 21.4 111 (FL) 23 3 - - - MX-BC26
oui oui oui oui Accessoire 29 111 (FL) 16...2 - 1 0.8 MS-310F
oui oui oui oui Accessoire 29 11 (FL) W - 1 0.8 MS-450F
oui oui oui oui Accessoire 42 11 (FL) 16.42 - 1 0.8 MS-449F
oui oui oui oui Accessoire 38.3 111 (FL) 16...2 - 1 0.8 MS-600F . _‘,’
s
oui oui oui oui Accessoire 41.5 111 (FL) 16...2 - 1 0.8 MS-601F
oui oui oui oui Accessoire 44 11 (FL) 16 2 - 1 0.8 MS-800F
oui oui oui oui Accessoire  54.1 11 (FL) 16 w2 - 1 - MS-1000F
oui oui oui oui Accessoire 42 111 (FL) 18 ... 2 - 1 0.8 MS-1200F
oui oui oui oui Accessoire 42 11 (FL) EB o2 - 1 0.8 MS-1200FW
oui oui oui oui Accessoire 61 111 (FL) 2303 - - - MX-1800F
oui oui oui oui Accessoire 61 11 (FL) 23...3 - - - MX-2500F
Tensions disponibles / puissance de chauffe (kW)
230V 208-230V ]
50 Hz 60 Hz '

oui oui oui oui Accessoire 108 111 (FL) 1.8 18 MS-1000FF =%

Saut indication contraire, toutes les données se rapportent & une utilisation a la te
Puissance de refroidissement mesurée selon DIN 12876-2. Pour plus d'informat



W% &1 services sur
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ure = pour E) eu55|te de votre projet

La priorité absolue de JULABO est de toujours fournir a nos dients la température parfaite au
moment et & I'endroit souhaités. Fiable et reproductible.

Pour cela, une technologie de premiére classe et un excellent service sont essentiels. Nous concevons
avec vous la solution idéale pour vos besoins et garantissons une utilisation durable de vos appareils
grdce a notre vaste gamme de services et d’accessoires. Faites confiance & notre expérience unique et
a notre savoir-faire éprouvé depuis longtemps. Ensemble, nous tirons le meilleur parti de votre projet.

E Notre gamme d'accessoires :

» Adaptateurs et vannes * Tuyaux de thermostatisation et isolation

- Adaptateurs et vannes - Tuyaux de thermostatisation CR

- Coudes - Tuyaux de thermostatisation Viton

- Raccords de pompe - Tuyaux silicone

- Vannes d'arrét - Tuyaux PTFE

- Répartiteurs - Tuyaux métalliques

- Vis de fermeture - Isolation de tuyaux
» Logiciel, automatisation des labora- - Bracelets {@®:rlogg

toires et gestion des appareils » Fluides de bain et produits de protection pour bain
» Fiches de raccordement électronique » Couvercles de bain, couvercles a pignon et cuves de bain
o Sonde Pt100 externe » Corps de chauffe additionnel / Pompes additionnelles
sfandas * Mesure et régulation de débit

* Supports a roulettes et pinces

Pour tous les accessoires et plus
d'informations, rendez-vous sur
www.julabo.com/fr-fr/produits/accessoires



3 Nos services: ™~
k * Conseil et conception e

* Service sur site
- Installation et mise en service
- Test d'étanchéité
- Contrats de maintenance et maintenance préventive
* Logiciel de diagnostic a distance
» Réparations et livraison de piéces de rechange
» Assurance qualité et tests de fonctionnement
- Documentation 1Q/0Q
- Certificats de calibration et du fabricant
¢ Formation de maintenance
* Garantie 1 PLUS

Vous trouverez des informations sur tous les
services JULABO sur :
www.julabo.com/fr-fr/service



FOUL A % 20FBon endroit pour des solutions de
controle de température de haute qualité, fiables et
performantes

JULABO est I'un des principaux fabricants mondiaux d‘appareils de thermostatisation pour la
recherche, I'industrie et le domaine scientifique. Depuis plus de dinquante ans, nos produits haut de
gamme fournissent toujours a nos clients la température exacte au moment souhaité.

Nos ingénieurs et techniciens hautement qualifiés mettent leur expérience et leur savoir-faire a

profit pour améliorer en permanence les produits existants et développer de nouvelles technologies
d"avenir. Leur objectif est de toujours offrir  nos dlients la meilleure solution possible. Conformément
a notre vision d"entreprise >Haute Technologie de température pour une vie meilleure <.

Qualité supérieure. 3 . Présence mondiale.

* Produits durables et de haute qualité Nos 11 filiales et plus de 100 partenaires
¢ grace 4 la qualité éprouvée « Made in commerciaux et de service dans le monde
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Germany » de JULABO. . .~ entier garantissent une assistance rapide et
.- compétente pour tous les produits JULABO.
Technologie verte. 100 % vérifié.

Nos produits sont délibérément

= congus avec des matériaux et des

* technologies respectueux de I'envi-
ronnement.

Chaque produit JULABO fabriqué

: doit d"abord réussir le contrdle
qualité avant de quitter notre site de
fabrication.
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Des solutions personnalisées

Vous n'avez pas trouvé le bon produit ? Pas de souci !

Toutes les applications ne peuvent pas &tre contrdlées en température avec une
solution standard. Les systémes existants peuvent nécessiter une mise 3 niveau
et une extension. Notre « Business Unit Solutions » (BUS) dispose de sa propre
équipe de développement inteme composée d'ingénieurs et de concepteurs. Elle
s'est spécialisée dans I'optimisation ou la modification des équipements axistants
afin de répondre aux exigences individuelles des clients.

Notre longue expérience et notre flexibilité constituent la base parfaite pour
répondre a des exigences exceptionnelles. Dans le cadre d’un échange d'idées
approfondi, nos spédalistes développent et mettent en ceuvre ensemble des solu-
tions spéciales et sur mesure en fonction de vos besoins et de vos attentes. Nous
sommes impatients de rendre possible I'impossible !

* Pour plus d'informations sur nos solutions spéciales, rendez-
vous sur : www.julabo.com/fr-fr/produits/des-solutions-

speciales-la-technique-thermostatisation.
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Maison mere
JULABO GmbH
Gerhard-Juchheim-Strasse 1
77960 Seelbach
Allemagne
Tel. +49 7823 51-0
info.de@julabo.com
www.julabo.com
ITALIE SUISSE CHINE
JULABO ltalia Srl. JULABO Switzerland LLC JULABO Technology (Beijing) Co., Ltd.
www.julabo.com www.julabo.com www.julabo.com.cn
ROYAUME UNI AMERIQUE DU NORD
JULABO UK, Ltd. JULABO USA, Inc. AMERIQUE LATINE
www.julabo.com www.julabo.com JULABO Latin America
www.julabo-latinamerica.com
FRANCE JAPON
JULABO France SAS JULABO Japan Co., Ltd. SINGAPOUR
www.julabo.com www.julabo-japan.co.jp JULABO Singapore Pte., Ltd.
www._julabo.com
PAYS-BAS COREE
JULABO Nederland B.V. JULABO Korea Co., Ltd. INDE
www.julabo.com www.julabo-korea.co.kr JULABO India
5. www.julabo.com
Plus de 100 partenaires |3 FECrC-e
a travers le monde FSg Sonenene
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